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Tarjeta de entrada 6100A/6180A 
Aislamiento:	 Entre canales:     300 V RMS o CC (doble aislamiento) 

Entre canal y tierra:  300 V RMS o CC (aislamiento básico) 
Protección contra sobretensión: 		    50 voltios de pico (150 V con atenuador) 
Número máx. de canales:		    6100A: 18

   6180A: 48

6100A/6180A Tarjeta de relés 
Aislamiento: 	 Relé a relé: 	 300 V RMS (doble aislamiento) 

Relé a tierra: 	 300 V RMS (aislamiento básico)
Valores nominales máx. de contacto: 	 250 V CA 2 amperios 500 VA
Potencia máx. de conmutación: 		  6100A: 4 placas / 12 relés
Número máx. de tarjeta de relés / 	 6180A: 9 placas / 27 relés
relés

Solo 6100A, fuente de alimentación del transmisor aislada
Valor nominal máx.: 			  25 V a 20 mA
Aislamiento: 	 Entre canales: 	 100 V RMS o CC (doble aislamiento) 

Entre canal y tierra: 	 100 V RMS o CC (aislamiento básico)
Fusible (20 mm, tipo T, contra sobretensiones):	Tensión de alimentación Valor nominal del fusible     

110/120 V CA 		         100 mA
220/240 V CA 	          63 mA

Comunicaciones serie 6100A/6180A 
Aislamiento:	 Terminal a tierra: 50 V RMS o CC (aislamiento básico)

Salida analógica (retransmisión) 6100A/6180A 
Aislamiento:	           Entre canales:      300 V RMS (doble aislamiento) 

Entre canal y tierra:      150 V RMS (aislamiento básico)
Rango:	 Tensión:      0 a 10 V

Intensidad:      0-20 mA (resistencia de carga máx. 1 KOhm) 
Entradas de eventos 6100A/6180A 
Aislamiento:	           Entre canales:        0 V (extremo común)

Entre canal y tierra:       100 V RMS o CC (aislamiento básico)
Nivel lógico:	 Bajo:       –30 a +0,8 V 

  Alto:       +2 a +30 V

ESPECIFICACIÓN

ADVERTENCIAS
1. Cualquier interrupción del conductor de protección dentro o fuera del aparato, o la 

desconexión del terminal de tierra de protección, hará que el aparato sea peligroso en 
determinadas condiciones de fallo. Se prohíbe su interrupción intencionada.

2. Sensores activos: La unidad está diseñada para funcionar si el sensor de temperatura 
está conectado directamente a un elemento calefactor eléctrico. Debe garantizarse que 
el personal de servicio no pueda tocar las conexiones a dichas entradas mientras estas 
estén activas. Con sensores activos, todos los cables, las conexiones y los interruptores 
para conectar el sensor deben tener la clasificación de red eléctrica para su uso en 
entornos de CAT II.

3. Puesta a tierra del blindaje del sensor de temperatura: Cuando sea una práctica 

habitual sustituir el sensor de temperatura mientras el instrumento está activo, se 
recomienda que el blindaje del sensor de temperatura se conecte a una toma de tierra 
de seguridad, como protección adicional contra descargas eléctricas.

4. El instrumento no debe conectarse a una fuente de alimentación trifásica con 
una conexión en estrella sin toma de tierra, ya que, en condiciones de fallo, dicha 
alimentación podría superar los 240 V RMS con respecto a tierra, lo que haría que el 
instrumento no fuera seguro.

Notas: 
1. Los requisitos de seguridad para los equipos conectados de forma permanente 
establecen lo siguiente:

a. En la instalación del edificio se incluirá un interruptor o disyuntor.

b. Deberá estar cerca del equipo y al alcance del operario.

c. Deberá estar marcado como el dispositivo de desconexión del equipo.

2. Los valores nominales recomendados para los fusibles externos son: 2 A Tipo T 250 V.

1. Este instrumento está destinado a aplicaciones industriales de control de temperatura 
y procesos dentro de los requisitos de las directivas europeas sobre seguridad y 
compatibilidad electromagnética.

2. La instalación solo debe ser realizada por personal cualificado.

3. Para evitar que las manos o las herramientas metálicas entren en contacto con piezas
con tensión eléctrica, el instrumento debe instalarse en una caja.

4. Cuando sea probable que se produzca contaminación conductiva (p. ej., 
condensación, polvo de carbón), deberá instalarse en la caja un sistema de aire 
acondicionado/filtrado/sellado adecuado, etc.

5. El equipo está diseñado para la supervisión y el control de procesos en un entorno 
interior. Si el equipo se utiliza de una manera no especificada por el fabricante, la 
protección proporcionada por el equipo podría verse mermada.

6. El fusible de corriente de la fuente de alimentación no se puede reemplazar. Si se 
sospecha que el fusible está defectuoso, póngase en contacto con el equipo de 
asistencia global de Eurotherm para obtener asesoramiento.

7. Siempre que sea probable que la protección se haya visto afectada, la unidad 
deberá ponerse fuera de servicio y asegurarse contra un funcionamiento accidental. 
Póngase en contacto con el equipo de asistencia global  de Eurotherm para obtener 
asesoramiento. 

8. La unidad debe cablearse de acuerdo con las instrucciones de esta hoja de instalación.

9. Antes de realizar cualquier otra conexión, el terminal de tierra de protección se 
conectará a un conductor de protección. El cableado de la red eléctrica interno 
(tensión de alimentación) debe terminar de tal forma que, si se soltara, el cable de 
tierra sería el último en desconectarse. El terminal de tierra de protección debe 
permanecer conectado (incluso si el equipo está aislado de la red eléctrica), si alguno 
de los circuitos de E/S está conectado a tensiones peligrosas*. La conexión a tierra de 
protección debe ser siempre la primera en conectarse y la última en desconectarse.
El cableado debe cumplir todas las normativas locales sobre cableado, p. ej., en el 
Reino Unido, las últimas normativas sobre cableado interno del IEEE (BS7671) y, en EE. 
UU., los métodos de cableado de clase 1 del NEC.

10. Los cables de señal y corriente interna deben mantenerse separados entre sí. Cuando 
no sea posible, deberán utilizarse cables apantallados para los cables de señal interna.

11. La tensión continua máxima aplicada entre cualquiera de los siguientes terminales no 
debe superar los 240 V CA.
1. Conexiones de salida de relé a entradas lógicas, de CC o de sensor
2. Cualquier conexión a tierra.

La alimentación de CA no debe conectarse a la entrada del sensor ni a las 
entradas o salidas de bajo nivel.

12. Protección contra sobretemperatura: Se instalará una unidad de protección contra 
sobretemperatura independiente (con un sensor de temperatura independiente) para 
aislar el circuito de calentamiento del proceso en caso de que se produzca un fallo.
Los relés de alarma del registrador/controlador no proporcionan protección en todas 
las condiciones de fallo.

13. Para que los condensadores de la fuente de alimentación se descarguen a una tensión 
segura, la alimentación debe desconectarse al menos dos minutos antes de retirar 
el instrumento de su carcasa. Debe evitarse tocar los componentes electrónicos 
expuestos de un instrumento que se ha extraído de su carcasa.

14. Las etiquetas del instrumento pueden limpiarse con alcohol isopropílico, agua o 
productos a base de agua. Se puede utilizar una solución jabonosa suave para limpiar 
otras superficies exteriores.

*	 En la norma BS EN61010, bajo el epígrafe "Tensión peligrosa", aparece una definición 
completa de tensiones "peligrosas". En resumen, en condiciones normales de 
funcionamiento, las tensiones peligrosas se definen como 
> 30 V RMS (pico de 42,2 V CA) o > 60 V CC.

NOTAS DE SEGURIDAD

Consulte el manual para 
obtener instrucciones

Este registrador solo admite 
alimentación CA

Riesgo de descarga eléctrica

Tierra de protección

ETIQUETADO DEL REGISTRADOR 

La siguiente tabla define el significado de los símbolos que pueden aparecer en el 
etiquetado del registrador.

ACTUALIZACIONES DE LAS HERRAMIENTAS DEL PRODUCTO

6180 A 
Bastidor grande XGA

6100 A 
Bastidor pequeño 1/4 VGA

6100XIO 
Bastidor pequeño 1/4 VGA

6180XIO 
Bastidor grande XGA
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Este registrador solo admite 
alimentación CC

Este registrador es solo para 
alimentación de CA o CC

Deben tomarse precauciones 
contra descargas eléctricas 
estáticas al manipular esta unidad

Conector Ethernet

Conector USB

Comunicaciones serie 
conector

Especificaciones ambientales  
Límites de temperatura: 		 Funcionamiento: 	 0 a +50 °C 

Almacenamiento: 	 -20 a 60 °C 
Límites de humedad (sin condensación)  Funcionamiento: 	 5 % a 80 %

Almacenamiento: 	 5 % a 90 % HR 
Altitud (máx.): 	 <2000 metros 

Protección: 			 Bisel y pantalla: 	 IP66   
Carcasa: IP20
Maletín portátil 6100A: IP21
Golpe: BS EN61010

Vibración (10 Hz a 150 Hz):		 6100A/6180A: 	 BSEN60873 Sección 9,18
6100XIO/6180XIO: 	 1 g pico 

Compatibilidad electromagnética (CEM)
Emisiones/Inmunidad:			 BS EN61326

Seguridad eléctrica 
BS EN61010 Categoría de instalación II, 
Grado de contaminación 2

Requisitos de alimentación de 6100A/6180A 
Tensión de alimentación estándar: 		  100 a 230 V CA ±15 %; 47 a 63 Hz o 

110 a 370 V CC
Potencia (máx.):			  60 VA (Corriente de entrada 36 A)
Tipo de fusible: 			  Ninguna
Protección contra interrupciones   Estándar Retención >200 ms, a 240 V CA, con carga completa

Requisitos de alimentación de 6100XIO/6180XIO 
Tensión de alimentación: 		  19,2 a 28,8 V CC (24 V CC nominales)
Consumo de energía:		      6100XIO: 20 W

6180XIO: 24 W
Fusible:				   Fusibles no sustituibles por el usuario
Corriente de entrada:			   10 A máx.

6000
Instrucciones 
de instalación 
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de la Serie 6000 
de Gestión 
de Datos
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Entradas de cierre de contacto Entradas de tensión 
Usuario 0 V 

0,8--30 V 

2-30 V 

2 tarjeta 
de opciones 

Número de entrada 
de eventos 

Se muestra la entrada 6 
las entradas 1 a 5 son 
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Comportamiento no 
definido para 
+0,8 < Vin < +2 V  
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6100A, 6180A Asignación de pines del puerto 
de comunicación serie 

Tarjeta de opciones 

Canales de entrada 

Opción de baja tensión de alimentación 

+V o CA 0 V o CA 

Tierra 

Conector 
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de alimentación 
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Tarjeta 
de opciones* 

Canales 
de entrada 

5,0 V a través de 1500 W 

Serial 1 

USB 1 USB 2 

6  7   8   9 6   7  8   9 

1  2   3  4   5 1   2  3   4   5 

Serial 2 Señal de masa 

Pin 
1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

Conector 
Ethernet 
(opción) 

* Los canales 13 a 18 
(si están instalados) 

ocupan las ranuras 3 y 4 
de la placa opcional. 

Canales 
de entrada 

Tarjeta 
de opciones 

6180 A 

EIA232 
Sin conexión 

Rx 
Tx 

DTR 

No conectado 
No conectado 
No conectado 

EIA485 (5 hilos) 

RxA 

RxB 
TxA 
TxB 

EIA485 (3 hilos) 

Enlace a pin 7 
No conectado    No conectado 
No conectado    No conectado 
No conectado    No conectado 

Enlace a pin 8 
TxA/RxA 
TxB/RxB 
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Suministro de alimentación cableado 

Alimentación de CA 
Tamaño de cableado recomendado 
16/0.2 (0.5 mm2) (AWG20) 

Cableado de la señal 
Alimentación 
Consulte los valores nominales en el lado 2 
de las especificaciones 

Tamaño de cableado recomendado 
28-11 AWG (0.081 mm2 – 4.13 mm2)

Utilice únicamente conductores de cobre. 
3,5 lb-pulg (0,35 Nm) Par de apriete de los 
terminales 
Los diagramas muestran las ubicaciones 
de los conectores para el cableado de los 
canales de entrada y el cableado opcional 
de la salida de relé para los registradores 
básicos de bastidor pequeño y grande, 
respectivamente. 

ÁNGULO MÁXIMO 
DE INSTALACIÓN 
a° = b° = 45 grados máx. 

Tapa de acceso Grosor del panel = de 3 a 25 mm 
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Elevación lateral (lado derecho) 

Vista inferior 

Vista frontal 

Conexión 
a tierra 

* Cubierta del terminal larga  
   288 mm (cerrada) 
   415 mm (abrir) 

Vertical 

a° b° 

Técnica de montaje en panel 

Detalles de corte del panel 
138 mm x 138 mm (+1 - 0) 

Abrazaderas laterales Abrazaderas superiores/
inferiores 

x = 10 mm (0,4 pulgadas) 
y = 15 mm (0,6 pulgadas) 

Distancia mínima recomendada entre unidades 

DETALLES DE LA INSTALACIÓN MECÁNICA DE 6100A 

Elevación lateral (lado derecho) 

Detalles de corte del panel 
281 mm x 281 mm (+1 - 0) 

Vista inferior 

ÁNGULO MÁXIMO DE INSTALACIÓN 
En caso contrario:  
a = b = 45 grados máx. 

292 mm 
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Vista frontal 

Tapa de acceso 

211 mm 
260,90 mm 
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Vertical 

a° b° 

Técnica de montaje en panel 

Grosor del panel = de 3 a 25 mm 

Conexión 
a tierra 

x = 25 mm (1 pulgada) 

y = 12.5 mm (0.5 pulgada) 

Abrazaderas laterales 
Abrazaderas superiores
/inferiores 
x = 12.5 mm (0.5 pulgada) 

y = 25 mm (1 pulgada) 

Espacio mínimo recomendado entre unidades 

DETALLES DE LA INSTALACIÓN MECÁNICA DE 6180A 

INSTALACIÓN ELÉCTRICA 

UBICACIÓN DE LA CONEXIÓN 6100A/6180A – Unidad de bastidor pequeño y grande 

CABLEADO DE LA TARJETA DE ENTRADA 6100A/6180A 

56 57 58 59 60 61 62 63 64 65 665554535251504948474645

Canal 1        Canal 2     Canal 1/3   Canal 2/4 

V+   -   I+

2 placas 
de panels +– 

Conexión 
de salida 

de corriente 

Conexión 
de salida 

de tensión 
V+ I+–

CABLEADO INTERNO DE ENTRADAS DE EVENTOS 6100A/6180A 

CABLEADO DE LA TARJETA DE RELÉS 6100A/6180A 

CABLEADO DE LA SALIDA ANALÓGICA 6100A/6180A 

144 mm 

CL 

Terminal del conductor 
de protección (M4) 

87,7 mm 
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Clip de fijación 
(uno a cada lado) 

137,5 mm 

154,5 mm 

170,5 mm 

6,
7 

m
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Junta de estanqueidad 

Espesor del panel: Máximo = 22 mm; Mínimo = 2 mm 

Potencia Ethernet Comunicaciones 
en serie 

USB Tarjeta Flash 

–   – +  + 

Detalles de corte del panel 
138 mm x 138 mm (+1 - 0) 

DETALLES DE MONTAJE DEL PANEL 
Ángulo del panel instalado: 
Solo paneles verticales 
Espacio mínimo entre unidades: 50 mm vertical u horizontal 

Nota  Donde se monten varias unidades unas cerca de las otras, hay que tomar medidas para garantizar que la 
temperatura ambiente  resultante  no supere la temperatura máxima de funcionamiento especificada de 50 °C. 
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Elevación lateral (lado derecho) Vista frontal 

DETALLES DE LA INSTALACIÓN MECÁNICA DE 6100XIO 

288 mm 

CL 

Terminal del conductor 
de protección (M4) 
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Clip de fijación (uno a cada lado) 
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Junta de estanqueidad 

Potencia Ethernet Comunicaciones 
en serie 

USB Tarjeta Flash 

–    – +   + 
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Espesor del panel: Máximo = 22 mm; Mínimo = 2 mm 

281,4 mm 

298,4 mm 

314,4 mm 

Detalles de corte del panel 
282 mm x 282 mm (+1,3 - 0) 

DETALLES DE MONTAJE DEL PANEL 
Ángulo del panel instalado: 
Solo paneles verticales
Espacio mínimo entre unidades: 50 mm vertical u horizontal 

Nota  Donde se monten varias unidades unas cerca de las otras, hay que tomar medidas para garantizar que la 
temperatura ambiente  resultante  no supere la temperatura máxima de funcionamiento especificada de 50 °C. 

Elevación lateral (lado derecho) Vista frontal 

DETALLES DE LA INSTALACIÓN MECÁNICA DE 6180XIO 
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– + 

Transmisor 

+– 
Otros transmisores 

V+ V– 

Entrada 
de canal 

– + – + 

Solo se muestra un canal 
para mayor claridad 

Panel de terminal trasero del registrador 

I 

R 

0 mA 
4 mA 

20 mA 

0 V 
0,4 V 
2,0 V 

0 V 
1,0 V 
5,0 V 

100 W 

Tensiones generadas por 
varias corrientes para 
R= 100 W y R= 250 W 
(especificación mín. de R) = 
1,4 W ±1 % 

PCB de la fuente de alimentación 
del transmisor 

Bloque de terminales 
de usuario 

SOLO 6100A, UNIDAD DE FUENTE DE ALIMENTACIÓN DEL TRANSMISOR AISLADA 

6100XIO 

Pin 
4 
3 
2 

1 

ON (izquierda) 
Esclavo 
5 hilos 

Resistencia de terminación de 120 
ohmios instalada entre los patillas 7 y 8

Resistencia de terminación de 120 
ohmios instalada entre los patillas 1 y 2 

OFF (derecha) 
Maestro 
3 hilos 

Sin resistencia de termina-
ción entre los patillas 7 y 8 
Sin resistencia de termina-
ción entre los patillas 1 y 2 

BR2330 

Puertos de comunicaciones 
serie 

Nota 
Se muestra el bastidor 
pequeño; el bastidor 
grande es similar 

Ubicación del tornillo de retención de la cubierta 
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Conector 
Ethernet 
 

Interruptores DIP de comunicaciones 
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Puerto 1 Puerto 2 

Pin 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 

5 hilos 
Maestro 

RxB 
RxA 

Común 
NC 
NC 

Común 
TxB 
TxA 

5 hilos 
Esclavo 

TxB 
TxA 

Común 
NC 
NC 

Común 
RxB 
RxA 

3 hilos 
Maestro/esclavo 

B 
A 

Común 
N C 
NC 

Común 
N C 
NC 

6100XIO, 6180XIO: asignación de pines del puerto de comunicación serie 

Conector RJ 45 
Vista inferior 

patilla 1 

patilla 8 

UBICACIÓN DE LA CONEXIÓN 6100XIO/6180XIO: Unidad de bastidor pequeño ygrande 

nc   c   no nc   c   no nc   c   no 

250 W 

1   2   3   4   5   6   7   8   9

x = 15 mm (0,6 pulgadas) 
y = 10 mm (0,4 pulgadas) 

* Cubierta estándar de terminales
   246,5 mm 
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Conector 
de tensión 
de alimentación 


